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[ ALBANIAN TEXT — TEXTE ALBANAIS |

MARREVESHJE

PER TRANSPORTIN NDERKOMBETAR RRUGOR TE
UDHETAREVE DHE MALLRAVE

NDERMJET
KESHILLIT FEDERAL ZVICERIAN
DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
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Késhilli Federal Zvicerian dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé&
Shqipérisé, qé mé poshté do té quhen Palé Kontraktuese, me déshirén
pér té lehtésuar transportin rrugor té udhétaréve dhe mallrave mes dy
vendeve, si dhe kalimin tranzit pérmes territoreve té tyre, kané réné
dakord si mé& poshté:

Neni 1
Objekti

Dispozitat e késaj Marréveshjeje gjejné zbatim pér transportin e
udhétaréve dhe mallrave, origjina e té cilave ose destinacioni i itinerarit
té transportit ndodhet né territorin e shtetit t&€ njérés nga Palét
Kontraktuese, me ané té€ mjeteve té€ transportit té regjistruara né
territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 2
Pérkufizime

1. Termi “transportues” nénkupton njé person fizik ose juridik me
banim né Zvicér ose né Shqipéri, i cili autorizohet né bazé té ligjeve né
fugi né vendet pérkatése qé té kryejé transport rrugor té€ udhétaréve dhe
mallrave.

2. Termi “mjet” nénkupton njé mjet rrugor, me shtytje mekanike
dhe, nése ka, rimorkio ose gjysmé-rimorkio, i cili &shté projektuar pér
transportin e:

a) mbi nénté udhétaréve t€ ulur, pérfshiré drejtuesin e mjetit; ose

b) mallrave.

3. Termi “autorizim” né€nkupton ¢do licensé€, koncesion ose leje gé
kérkohet nga legjislacioni né fuqi né shtetin e secilés nga Palét
Kontraktuese.

Neni 3
Transporti i udhétaréve

1. Transporti i rastit i udhétaréve né kushtet e méposhtme
pérjashtohet nga autorizimi:

a) transporti i personave té njéjté me té& njéjtin mjet transporti, gjaté
gjithé udhétimit, pikat e origjinés dhe destinacionit té té cilit gjenden
né territorin e shtetit t&¢ Palés Kontraktuese, ku mjeti éshté i
regjistruar, dhe gjat€ udhétimit ose né€ ndalesa jashté vendit né fjale
udhétarét nuk hipin apo nuk zbresin nga mjeti i transportit
{udhétime me dyer té€ mbyllura), ose,

b) transpaorti i njé grupi njerézish nga njé piké né vendin ku mjeti &shté
i regjistruar, né njé piké né& territorin e shtetit té€ Palés tjetér
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Kontraktuese, me kusht qé& mijeti té largohet nga territori i shtetit té
Palés sé dyté Kontraktuese pa udhétaré, ose,

c) transporti i njé grupi njerézish nga njé piké né territorin e shtetit té&
Palés tjetér Kontraktuese né njé piké né vendin ku mjeti éshté i
regjjistruar, me kusht qé shérbimi t& paraprihet nga njé udhétim né
kthim pa udhetaré dhe gé udhetarét
- té jené t& grupuar né bazé té kontratave pér transportin, té cilat

lidhen pérpara mbérritjes sé& tyre né vendin ku jané& marré, ose,

- t& jené sjellé mé paré nga i njéjti transportues, né kushtet gé
pérmenden né gérmén “b” té kétij Neni, né vendin ku jané marré
sérish dhe jané transportuar jashté kétij vendi, ose,

- té& kené patur ftesé per t& udhétuar né territorin e shtetit té Palés
tjetér Kontraktuese dhe shpenzimet e transportit t& mbulohen
nga pritési. Udhétarét formojné njé grup homogjen, i cili nuk
formohet vetém pér géllimin e udhétimit.

d) udhétimet tranzit pérmes territorit té shtetit té Palés tjetér
Kontraktuese.

2. Transporti i udhétaréve gé plotéson kushtet e méposhtme,
pérjashtohet nga autorizimi:

- Shérbimi vajtje-ardhje me akomodim, tranzit, pérmes ose
drejtépérsédrejti né territorin e Shtetit t& Palés tjetér Kontraktuese;
dhe,

- udhétimet pa ngarkesé t& mijeteve, té& cilat pérdoren lidhur me
shérbimet vajtje-ardhje.

3. Shérbimet e pércaktuara né paragrafét 1 dhe 2 té kétij Neni
kryhen sipas njé dokumenti kontrolli.

4. Pér lioje té tjera transporti, pérve¢ atyre g€ pérmenden né
paragrafét 1 dhe 2 té kétij Neni, autorizimet jané té detyrueshme né
pérputhje me ligijet dhe rregullat e vendit té Paléve Kontraktuese.
Autorizimet jepen né bazé té parimit té reciprocitetit.
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Neni 4
Transporti i mallrave

Njé transportues i njé Pale Kontraktuese ka té drejtén t& importojé
pérkohésisht njé mjet transporti bosh ose me ngarkesé né territorin e
shtetit té Palés tjetér Kontraktuese me qéllim gé té kryejé operacione
transporti, té cilat nuk i nénshtrohen lejeve si mé poshté:

a) ndérmjet njé pike né territorin e shtetit t€ njérés Palé Kontraktuese
dhe njé pike né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese, ose,

b) kur niset nga territori i shtetit t& Palés tjetér Kontraktuese né
drejtim t& njé vendi té treté, kur vjen nga njé vend i treté né
territorin e shtetit t& Palés tjetér Kontraktuese, ose,

c) tranzit pérmes territorit t& shtetit té Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 5
Zbatimi i legjislacionit kombétar

Pér té gjitha céshtjet gé nuk rregullohen nga kjo Marréveshje,
transportuesit dhe drejtuesit e mjeteve té& njérés Palé Kontraktuese, té&
cilét udhétojné né territorin e shtetit t& Palés tjetér Kontraktuese, jané té
detyruar té respektojné dispozitat ligjore dhe rregullat e késaj t& fundit,
té cilat do té& zbatohen pér ta né ményré jodiskriminuese.

Neni 6
Ndalimi i transportit té brendshém

Transporti 1 brendshém i udhétaréve dhe mallrave éshté i ndaluar.
Komisioni i Pérbashkét, qé¢ pérmendet né Nenin 10, mund té pérfshijé
pérjashtime nga Ky rregull.

Neni 7
Shkeljet

1. Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese kontrollojné
zbatimin e dispozitave té késaj Marréveshjeje nga ana e transportuesve.

2. Autoritetet e Palés Kontraktuese ku mjeti éshté i regjistruar, né
rast se transportuesit dhe drejtuesit e saj té mjeteve t€ transportit,
ndérsa ndodhen né territorin e shtetit t& Palés tjetér Kontraktuese,
shkelin rregullat e ké&saj Marréveshjeje si dhe ligjet dhe rregullat e
garkullimit dhe transportit gé jané né fuqi né até territor, marrin masat e
méposhtme nése kérkohet nga autoritetet kompetente té Palés s& fundit
Kontraktuese: ‘

a) paralajmérim;
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